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WARNUNG
In Bezug auf die europaische Gesetzgebung EN 13120:2009 + A1:2014 kdnnen Kinder durch Schlaufen im Vorhang,
Ketten, Bander oder Schniren stranguliert werden.
Um Strangulationen zu vermeiden, halten sie lhre Kinder von dem Vorhang fern, da sich die Schiire um den Hals des

Kindes wickeln kdnnte, -halten Sie, Betten, Kinderbetten und Mébel weg von dem Fenster das der Vorhang bedeckt.
-Schniire nicht zusammenbinden. Stellen Sie sicher dass die Schniire sich nicht drehen und eine Schlaufe bilden.

ATTENZIONE!!
In riferimento alla normativa Europea EN 13120:2009+A1:2014
| cordoni le catenelle, le cinghie e le corde interne per I'apertura /chiusura del prodotto potrebbero formare dei capi:
rischio di strangolamento per i bambini piccoli . Le corde potrebbero avvolgersi attorno al collo dei bambini.
Posizionare i letti dei bambini e i mobili lontano dalle corde per I'apertura/chiusura delle tende interne. Non legare
insieme le corde. Assicurarsi che le corde non si attorcigliano e non formino capi.

WARNING :
In reference to the European legislation EN 13120:2009+A1:2014
Young children can be strangled by loops in pull-cords,chains, tapes, and inner cords that operate the product.
To avoid strangulation and entanglement, keep cords out of the reach of young children. Cords may become wrapped
around a child’s neck,
-Move beds, cots and furniture away from window covering cords,
- Do not tie cords together. Make sure cords do not twist and create a loop.

Lippstadt, 31.10.2024

(¢ _I?\ AL
ey
s

CONACORD

Voigt GmbH & Co. KG Tel.: +49 2941 956-0 Sparkasse Hellweg-Lippe Personlich haftende Gesellschafterin:

Seilerweg 10 Web: www.conacord.de Swift-BIC WELADED1S0S Voigt Verwaltungs GmbH, Gabriele Voigt Registergericht Paderborn HR A 3426/HR B 5213
59556 Lippstadt Mail: post@conacord.de IBAN: DE25 4145 0075 0000 0672 56 Geschéftsfihrer: Claudius Voigt, Gabriele Voigt Ust-1dNr. DE 125 688 160



